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Herzlichen Dank, dass du dich fur ein FLUID
Reffungsgerdt entschieden hast. Wir sind
stolz, unsere gemeinsame Leidenschaft
Gleitschirmfliegen mit dir zu teilen.

SUP’AIR entwickelt, produziert und vertreibt
Geleitschirmartikel weltweit seit 1982. Durch
die Wahl eines SUP’AIR Produktes profitierst
du von mehr als 30 Jahren Fachwissen, In-
novationen und Image. Dies ist unter ande-
rem eine Philosophie: unermudliches Arbei-
fen, um bessere Produkte zu entwickeln, um
qualitativ hochwertige Produkte auf dem
Weltmarkt auszuliefern.

Nachstehend findest du Informationen
die fur die Benutzung, Gewdhrleistung, Si-
cherheit und Instandhaltung deiner Ausrus-
fung bestimmt sind. Wir hoffen, dass dieses
Benufzerhandbuch vollstandig, wie auch
eindeutfig ist und zum Lesen SpalB macht.
Wir weisen dich darauf hin, es sorgfaltig zu
lesen.

AUf unserer Welbseite www.supair.com wirst
du die neusten akfuellen Informationen
Uber dieses Produkt finden. Falls du wei-
tere Fragen hast, wende dich bitte an dei-
nen Handler, und naturlich steht dir auch
das gesamte SUP’AIR Team zur Verflgung
info@supair.com

Wir wlnschen dir die schénsten Fluge.

Dein SUP’AIR Team
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EinfUhrung

Willkommmen in der Welt des Gleitschirmfliegens: eine Welt der gemeinsamen Leidenschaft.
Das FLUID Rettungsgerdt ist das Gerdt fur alle Piloten, die grossen Wert auf Sicherheit legen. In der Tat bietet dieser Rettungsschirm
bessere Leistungen als die herkdmmlichen Rettungsgerdte : schnellere Offnung, hdhere Stabilitét und geringere Sinkgeschwindigkeit..

SUP’AIR’s eigenes R&D Team hat die FLUID Rettung entwickelt.
Dieses Modell mdchte vor allem ein qualitativ hochwertiges Produkt sein, das die optimale Sicherheit gewdhrleistet.

Wir benutzen nur anerkannte und ausgewdhlte Materialien, um eine hohe Qualitdt und Leistungen zu gewdhrleisten. Design und
Auswahl der Materialien erfolgt im Hinblick auf Qualitat und Langlebigkeit.

SUP’AIR FLUID Rettungsgeraf Gurtzeug wurde nach EN 12491 und LTF 91/09 zugelassen.
Dies zeigt, dass dieses Gurtzeug den europdischen und deufschen Sicherheitsanforderungen entspricht.

Nachdem das Handbuch gelesen ist, weisen wir dich darauf hin, dein Gurtzeug vor dem ersten Flug einzuhdngen, um die Einstellun-
gen und Funktionen zu testen.

Ubrigens: Drei Faktoren werden dir helfen, das Betriebshandbuch zu lesen

0 Hinweis & Achtung! A@‘ Gefahrll
TS,
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Technische Daten

FLUID GroBe S GroBe M GroBe L
Startgewicht: Minimum* 85 Kg 100 Kg 125 kg
Gewicht 149 Kg 1.66 Kg 196Kg
Ausgelegte Flache 26.7 m? 33.3m? 38.8 m?
Volumen (cm?) 4 000 5000 6000
Offnungszeit 2.5 sec 2.5 sec 2.5 sec
Projektiert Konusldnge 39m 43 m 4.7 m

**Startgewicht: Gesamtgewicht ohne dem Gleitschirm
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Fachbegriffe

Reftungsschirm ordnungsgemdB gepackt in dem dafur vorgesehenen Innencontainer

Tragegurt des Rettungsgerdts

Label mit Seriennummer und Herstellungsdatum

Rettungsverbindungsleinen
Schdakel Maillons Rapides® 6mm

Gummiringe
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VDos Handbuch enthdlt alle notwendigen EN 12491 Sfdnddl'd

Informationen, die fur EN 12491 bendtigt

werden. Die europdische Norm ist Pflicht fur alle EN FLUGTESTS

Rettungsgerate. Alle Sup’Air Rettungsgerdte sind
EN 12491 mustergeprift Europdische Norm 12491

Der Reftungsgerdtezulassungscode EN 12491
wird folgendermafBen beschrieben :

- Testprozedere: wahrend des Geradeausflugs,

wird das Reffungsgerdt ausgeldst. Um genau ~
reproduzierbareTests durchzufUhren, muss der

Storeinfluss des Gleitschirms vermieden werden.

Dies erreicht der Testpilot durch das Abtrennen Offnung + Auslésung des Schirmes
des Gleitschirms aus dem hochsten Punkf

wdahrend des Rollens, damit der Test mit einem

auBerordentlich instabilen Zustand beginnt.

stabilen Zustand beginnt.

- Der maximale Sinkwert wird wahrend der

letzten 30 Metern gemessen, der Gleitschirm

ist dabei abgefrennt und muss bei maximaler :

Anhdangelast unter oder bis 5,5m/s haben.

Die Pendelstabilitat wird individuell visuell (mit
einem Pendeleffekt oder nicht) gepruft und wird
gegen die gesamte Sinkrate abgeschatzt ( ein
instabiler Notschirm hat gewdhnlich eine héhere
Sinkrate).

- Die Rettungsschirmoffnung muss schneller als
5 sek. erfolgen.

- Belastungstest (Festigkeit) : Beinhaltet die
Prafung, dass die unversehrte Gesamtstrukiur 30 '

Stabilisierung

des Reftfungsgerdts unter maximaler Anhdn-

gelast auf eine horizontale Geschwindigkeit q
32m/s gebracht wird. Da durfen kein Versagen

/ Beschadigung bei den Tragegurten / Leinen /
Schirm / Absturz wahrend des Offnungsvorgang
enfstehen.

Sinkgeschwindigkeit <5.5 m/s mit max.
Anhdangelast

Das Prufungsergebnis findest du unter

WWw.supdadir.com
SUP’AIR _FLUID Seite 7
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EN 12491 Standard

N

BELASTU NGST@ST europdische Norm 12491 — ‘\x \

Horizontalgeschwindigkeit 32 m/s
oder 115km/h bei maximaler Anhdangelast.
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Wir empfehlen folgende Vorgehensweise bezliglich
unserer Rettungsgerdtepalette:

Zundchst mussen wir betonen, dass das Be-
nUfzen eines Reffungsgerdtes niemals ohne Risiken
fUr den Piloten betrachtet oder als selbstverstandlich
angesehen werden sollte. Ein Rettungsgeradt ist nur
dazu dg, um es in einer Notsituation auszuldsen.

Das Startgewicht des Piloten muss in den empfohle-
nen Gewichtsbereich des Herstellers passen, um voll
funktionstlchtig zu sein.

Das Benutzen des Rettungsgerdtes unterhallbb oder
oberhalb des Gewichtsbereiches ist gefdhrlich und
muss Vollig vermieden werden.

- Andern des Rettungsschirm Design (Verbindungslei-
nen, Aufhdngepunkte, etc. ...) wird nicht vom Herstel-
ler empfohlen. Das Rettungsgerdt muss unverdndert
gelassen werden, damit es mit deren bestandenen
Zertifizierungsprufungen Ubereinstimmt, um einen
ordnungsgemanen Ablauf zu gewdhtrleisten.

- Es ist sehr wichtig zu lernen, wie ein Reftungsgeraf
funkfioniert, aber in der Praxis nur in einem Sicherheit-
straining durchzufuhren.

Auslésung des Rettungsgerdts:

- Greife den Reftergriff.

- Halte ihn fest und ziehe das Reffungsgerat aus dem
AuBencontainer vom Gurtzeug.

- Werfe den Retter mit Innencontainer am Rettergriff
kraftvoll weg in den freien Raum, WEG vom Gleit-
schirm und Richtung KurvenauBenseite. Der Retter
offnet automatisch, wenn die Leinen und Verbin-
dungsleinen voll gestreckt werden und unter Span-
nung kommen.

- dank seiner rechteckigen Form I@sst sich der Retf-
tungsschirm schnell und einfach o6ffnen.

- Wenn der Rettungsschirm gedffnet ist, muss der
Pilot falls notwendig den Gleitschirm auBer Gefecht
sefzen, indem symmetrisch soweit wie modglich die
« B « Tragegurte heruntergezogen werden, um den
Sinkflug zu stabilisieren.

- Bei der aufrechten Landung, muss der Pilot bereit
sein, den Aufprall durch Beugen der Beine und seit-
lichem Abrollen abzufangen. Ube das aus, was sich
bei den Fallschirmspringern Landefall nennt.

EMPFEHLUNG UND WARTUNG FUR RETTUNGSGERATE
NACH EINER WASSERLANDUNG:

Im Fall einer Wasserlandung (Salzwasser muss man
sofort vollstndig mit SUBwasser auswaschen), muss
das Reftfungsgerat bald moglichst getrocknet wer-
den, Durchsicht auf Beschddigungen, gefolgt vom
Leinen recken und Instandhaltung gemdan des Hers-
tellerhandbuchs.

Lasse das Rettungsgerdt drauBen im Schatten trock-
nen, weg von direkter Sonneneinstrahlung

Recke die Leinen mit einer 30 kg und 50kg Last fur
die Apex vor, um Nylon-Schrumpfung aufgrund
von Ndsse und Feuchtigkeit zu begrenzen. Um die
Leinenldnge zu Uberpufen orientiere dich an einer
10kg Last (sieche Messdiagramm auf Seite 13).
Mache weiter mit dem Packen des Rettungsgerates
geman des Herstellerhandbuchs.

Stelle sicher, dass das Reftungsgerdft ordnungs-
geman im Gurtzeug eingebaut ist, indem du eine
Probeauslésung (KompatibilitGtsprufung) machst in
einem Gurtzeuggestell in Flugposition. Wiederhole
anschlieBend genau den Rettereinbau.

RETTUNGSGERAT BETRIEBSANLEITUNG

Achtung:

Ein nach EN12491 zerifiziertes Rettungsgerdt muss
theoretisch eine Aufprallgeschwindigkeit von 5,5m/s
oder weniger haben, dies entspricht etwa einem
Sprung von 1,80 Metern Hohe. Die Aufprallgeschwin-
digkeit kann durch einige relevanten Faktoren stark
beeinflusst werden: Die Luffmasse, die Gesamtan-
hangelast, die Konfiguration mit unterschiedlichen
Gleitschirmen und die Luftdichte der entsprechen-
den Hohe. Zwei kurzliche Flugstorfalle mit dhnlichen
Rettungsgerdten (X-tralight) bei dhnlichen Umstan-
den zeigt die untferschiedlichen Ergebnisse:

- Ein Pilot kommt mit 5,2 m/s Sinken mit seinem ges-
fallten Gleitschirm am Xtralite herunter.

- Ein zweiter Pilot schlagt an dem Notschirm mit ei-
nem Sinken von 9m/s ein, ohne den Gleitschirm aus-
ser Gefecht gesetzt zu haben. Dies entfspricht einem
freien Fall aus ca. 4 Metern Hohe |

Der Gleitschirm beeinflusst den Gesamtzustand
(Gleitschirm / Rettungsgerat) entscheidend und ist
weder vorhersehbar noch berechenbar. Diese Sze-
narien kdnnen nicht reproduzierbar getestet werden.

Trotz der positiven Statistiken Uber die offen-
sichtlichen Vorteile der Verwendung eines
Rettungsschirm im Falle eines Noftfalls, kann
spdter keine Garantie fur einen geglickten
Notschirmeinsatz jederzeit und Uberall ge-
geben werden.
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Verbindung Rettungsgerdt zum Gurtzeug

Die Monfage ist abhdngig vom Rettungsgerdt und je nach Art der Refterverbindungsleine, die du besitzt, variiert die Reihenfolge.

Nachstehend findest du die Gebrauchsanweisung:
- Y-Retterverbindungsleine (Ref.: ELESOLOY) >> HierfUr brauchst du 2 Edelstahlschraubschdkel Maillons Rapides® rechfeckig 6mm (Ref: MAILCARING) + 2 Gummiringe

(Ref.: MPPP044)
-V - 2 einzelne Retterverbindungsleinen STD (Ref: ELESOLOSTD) >> Hierflr bendtigst du 1 Edelstahlschraulbschdkel Maillons Rapides® rechfeckig 7m

RIN7) + 4 Gummiringe (Ref.: MPPP044)
Folge der Anweisungen fur die Art der Retterverbindungsleine die du besitzt.

1. Verbindung des Rettungsgerdats mit dem Gurtzeug mit Y-Rettungsverbindungsleine

>> Verbindung Rettungsgerdts — Y-Rettungsverbindungsleine
Schlaufe unten mittig den einzelnen Tragegurt des Rettungsgerats in den «FuB» des Y (das Ende des Gurtbands mit der gréoBeren

Schlaufe) ein.

.. MAILCA-

>> Verbindung Y-Rettungsverbindungsleine -Gurtzeug

1. - Biffe verwende zwei rechteckige Schdkel Maillons Rapides® 6mm und 2 O-Ringe.
- Offne den Klettverschluss der Schulterabdeckung, um an die Schulteraufhédngung fir den Notschirm zu gelangen.

2. - Offne den rechteckigen Schraub- 3. - Stecke die Verbindungslein- 4. - Drehe die Schlaufe des 5. - Fahre mit einem fehlerfreien und prdzis-
schdkel. en durch die Schlaufe des Rings. Rings ein zweites mall. en Einbau fort.
- Fadle den Schakel in die Gurtschlaufe - Stecke den Schraubschdakel - Stecke die Schlaufe durch den - Versichere dich, dass die Schlaufen der
- Stecke den Schraubschdkel durch durch die Verbindungsleinen- Schakel. Verbindungsleinen nicht verrutschen kénnen.
den Ring schlaufen. - SchlieBe den Schraubschdkel fest mit der
- Drehe den Ring Hand.

- Ziehe mit Hilfe einer Zange 1/4 Umdrehung

) v fester. o

L ) L

6. Wiederholen die Schritte 1-5 7. Verstaue die Uberlénge der Verbindungsleinen (ohne Knoten
fUr die andere Seite. efc.) unter der Abdeckung auf einer Seite:
- Befindet sich auf der rechten Seite, wenn du den Rettergriff auf
der rechten Seite haben méchtest (fur Rechtshdnder empfohlen).
- Entweder so oder alles links, wenn du den Rettergriff auf der lin-
ken Seite befestigen willst (fur Linkshdnder empfohlen).
- SchlieBe die Abdeckung mit dem Kilett.

UP’AIR _ Seite 10
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Verbindung Rettungsgerdat zum Gurtzeug
2. Verbindung des Rettungsgerdts mit den 2 einzelnen Retterverbindungsleinen (V)

>> Verbindung der einzelnen Retterverbindungsleinen — Gurtzeug (Einschlaufen).)

1.- Offne den 2. - Schlaufe die beiden Refterverbindungsleinen korrekt in die 3. - Platziere alles korrekt

Klettverschluss der Befestigungspunkte fUr das Rettungsgerdt an den Schultern. Ver- - Stelle sicher, dass die Retterverbindungsleinen sich nicht verschie-
Schulterabdeckung, wende hierfur die groBe Schlaufe am Ende der Retterverbidung- ben.

um an die Schulte- sleinen. - Ziehe alle Verschlaufungen fest

raufhdngung fur
den Notschirm zu
gelangen.

>> Verbindung Rettungsgerat - V-Rettungsverbindungsleine (2 einzelne)
Bitte verwende einen rechteckigen Schdkel Maillon Rapide® 7mm rechteckig und zwei O-Ringe.

1. - Offne den rechtecki- 2. - Fadle die Schlaufe 3. - Drehe die Schlaufe 4. - Wiederhole die Schritte 5. - Fahre mit einem fehlerfreien
gen Schraubschdkel. des Tragegurts durch des Rings ein zweites 1-3 fUr die 2. Retterverbind- und prazisen Einbau fort

- Fadle den Schakel in die  die Schlaufe vom O-Ring mal ungsleine. - Versichere dich, dass die
Tragegurtschlaufe vom - Stecke den Schraub- - Stecke die Schlaufe Schlaufen der Verbindungsleinen
Reftungsgeraft schakel in die Verbind- durch den Schdkel nicht verrutschen kdnnen.

- Stecke den Schraub- ungsleinenschlaufe - SchlieBe den Schraubschakel fest
schakel durch den Ring mit der Hand.

- Drehe den Ring - Ziehe mit Hilfe einer Zange 1/4

Umdrehung fester.

UP’AIR _ Seite 11
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Verbindung Rettungsgerdat zum Gurtzeug

3. Einbau des Rettungsgerates in sein Rettergeratefach

Zum Einbau Deines Reffungsgerdates ist es unbedingt notwendig der Einbauanleitung des Kontainer-Herstellers oder des Gurtzeugherstellers Folge zu
leisten, unabhdngig davon ob Du einen Frontkontainer oder einen in das Gurtzeug integrierten Kontainer benutzt.

AN

Uberpriife den kompletten Einbau in Flugposition in einer Gurtzeugaufhédngung ( Kompatibili-
tatstest) und wenn es erfolgreich war, wiederhole denselben Einbau.

Den Einbau vom Fachmann Uberprufen lassen.

FUhre einen Ausldsungstest alle 6 Monate durch, um ein richtig funktionstuchtiges System zu garantieren.
Anmerkung: der Ausldsetest beinhaltet nicht das entfalten des Rettungsschirms: er bleilbt gepackt in dessen
Innencontainer.

Merke : Um eine schnelle Offnungsgeschwindigkeit und Betriebszuverldssigkeit zu garantieren, muss dein Rettungsgerat alle 6 Monate neu gepackt
werden. Nutfze diese Gelegenheit um einen Ausldsetest zu machen.

Das Falten und der Einbau des Rettungsgerats in das Gurtzeug mussen spezifischen Richtlinien
enfsprechen, die du hier im Betriebshandbuch findest.
Wir Ubernehmen keine Haftung im Falle einer anderen Ausfihrung.

UP’AIR _ Seite 12
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Packen

Das Packen eines Rettungsgerdtes ist nicht sehr schwer, aber verlangt eine Methodik und eine prdzise Packvorgehens-
weise. Falls du keine Selbstpackerberechtigung hast oder du es nicht einfach findest dein Rettungsgerat selbst zu pac-
ken, wende dich bitte an einen eingewiesenen professionellen Drittpacker, um diese Arbeit korrekt auszufihren.

Tipp : Nimm dir die Gelegenheit des neu packen des Notschirms, um ihn am Boden zu 6ffnen und ausgiebig zu liften, bevor er wieder gepackt wird
Vor dem NEU-Packen des Refters muss unbedingt vorher der Retter folgendermaBen geprift werden:

- Leinen - Uberprufe alle Leinen Uber die gesamte Lange auf Beschadigungen.

- LUfte das Rettungsgerdt mindestens 12 Stunden an einem frockenen Ort ohne UV-Strahlung, aggressiven Dampfe...

- Tuch — Versichere dich, dass das Tuch nicht verschmutzt oder beschadigt ist.

- AuBen- und Innencontainer - Versichere dich, dass der Rettergriff ordnungsgeman befestigt ist und mit dem Innencontainer fest verbunden ist.

- Uberprufe den elastischen Loop am Innencontainer, der die Containerblatter verschlieBt. Falls du Beschddigungen feststellst, gebe das Rettungsgerat zum Herstel-
lerbetrieb zur Uberprifung.

- Versichere dich, dass die Retterverbindungsleinen unbeschadigt und korrekt am Gurtzeug verbunden sind.

1. Packanleitung

a. Erstelle einen vollstdndige Inventarliste flr die zum Packen benétigtent,
benétigten Hilfsmittel.

e -der aufgefaltete Rettungsschirm
e -Eine ca. 30 cm lange Leine

ein fester Punkt zzgl Zubehor, um die einzelne Verbindungleine des Reffungsschirmes :
befestigen

- Sandsdcke oder Blcher zum beschweren
- Gummiringe zum Legen der Leinen

- einen Stift

- Innencontainer

SUP’AIR _FLUID Seite 13
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Packen

1.Packanleitung (Fortsetzung)

Sehe aufmerksam nach
ob der Notschirm vollstandig entwirrt ist und ob alle Leinen von der Einschlaufung Tragegurt bis zur
Kappe frei laufen, insbesondere ob die Mittelleinen in der Mitte der anderen Leinen liegen.

Teile das Reffungsgerdt in 2 Halften auf (8 Leinen auf jeder Halfte, die Apexleine muss miftig sein)
Platziere das Rettungsgerdt am Boden.
L |

| 8 Leinen | | Apexieine | | 8 Leinen

- I Mor_kierung = Label |

—
—

UP’AIR _ Seite 14
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Packen
Zusammenfassen der Packbdnder

a. Nimm eine Schnur und fihre sie durch das Packband der ersten Stoffbahn.

Folge der Vorderkante und dann der Teilungsnaht, um das zweite Packibdndchen zu finden.

Wiederhole die Schrifte bis alle 16 Bander zusammengehalten werden.

Spanne leicht den Rettungsschirm I&ngsseitig

Das Packband ist das
weisse Band, das in
einer Schlaufe endet.

figd

Halte beide Enden
der Schnur, die die
Packbdndchen
zusammenhdalt, ges-
chlossen.

SUP’AIR _FLUID Seite 15
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Packen
Falten der Stoffobahnen
Halte beiden Enden der Schnur wdhrend des Faltungsvorgangs, um die Packibdndchen zusammenzuhalten.
Extrahiere und glatte die erste Stoffbahn.
Diese Stoffbahn ist eine Ecklbahn und rot und wird flach in 2 Stufen ausgelegt : in Form eines W.

Glatten und
Ausrichten an der ==
Faltenmarkierung

Faltenmar-
Kierung

Uberstehen-
der Stoff

Folge der Stoffbahnkante um die zweite Stoffbahn zu finden.
Diese Stoffbahn wird geglattet und in rechteckiger Form verlegt.

rechteckige Form

Folge der Stoffbahnkante um die dritte Stoffbahn zu finden.

Diese Stoffbahn ist weiss und wird in einem Schritt flach rechteckig
gelegt.

Uberstehen-
der Stoff
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Falten der Stoffbahnen (Fortsetzung)
Folge der Stoffbahnkante um die vierte Stoffbahn zu finden.

Diese Stoffloahn ist weiss und wird in 2 Schritten ausgelegt : Forme ein W und orientiere Dich dabei an der Faltenmarkierung.

Faltenmarkierungen.

Faltenmar-
Kierung

Lege die Stoffbahnen mit Hilfe de

Bitte beachte bei
Faltung der Eckstoff-
bahnen, dass Uberste-
hender Stoff geglattet
nach innen gelegt

wird.

Nachdem alle Stofflbahnen
gefaltet sind, erhaltst Du fol-
gendes Ergebnis :

Packen

Uberstehen-
der Stoff

Seite 17
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Packen

Teilen des Rettungsschirmes in zwei Abschnitte.
Halte die Schnur, die die Packbdnder zusammenhdalt wdhrend des gesamten Packvorganges geschlossen.
Folge diesem Schritt um den Reftungsschirm flach und symmetrisch anzuordnen.

Umkehrung der bisherigen Faltung teilt der Rettungsschirm in zwei Halften.
Wende eine weisse Stoffbahn in W-Form (1), eine weisse Stoffloahn in rechteckiger Form (2), eine rofe Stoffbahn in rechteckiger Form (3) und eine rote

Stofflbahn in W-Form (4), dies zweimal.
Stoppe bei der zweiten Stoffbahn in W-Form (5)

Mifte=gleichmdassige Verteilung der
Anzahl der Stoffbahnen auf beiden
Seiten.

SUP’AIR _FLUID Seite 18
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Packen
Packen des Rettungsschirmes

Halte die Schnur, die die Packbdnder zusammenhdalt wdhrend des gesamten Packvorganges geschlossen.

Falte jede Hdlfte des Rettungsschirm wie eine Schnecke (2 Faltungen) und lege die eine lange Halfte auf die andere lange Halfte in der Breite des

Innenkontainers.

V4

Verwende Clips oder
Sandsdcke, um die
Lagen wahrend des

Packvorganges an Ort
und Stelle zu halten.

.

g |
=
2
\ ‘

] 'H‘. »
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Packen

Packen des Rettungsschirmes (Fortsetzung)
Halte die Schnur, die die Packbdnder zusammenhdalt wahrend des
gesamtfen Packvorganges geschlossen.

S-Faltung des Tuches

SUP’AIR _FLUID Seite 20
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Einbau des Rettungsschirmes in seinen Innenkontainer Pquen

Stllpe den Innenkontainer Uber den S-gefalteten Rettungsschirm und drehe das gesamte Paket kopfliber. Lasse ein wenig Platz an der Vorderseite der Rettungs-
schirm-Vorderkante, um spdter die Leinen falten und verstauen zu kénnen.

‘‘‘‘‘‘

Die Hauptelastikschleife des Innenkon-
fainers muss gegenuber der Leinen
liegen.

& Ziehe NICHT an den Leinen, sie durfen nicht unfer Spannung liegen. Am besten fuhrst Du sie locker oben Uber den Reffungs-
schirm.

SchlieBe die hintere und die beiden seitlichen Klappen.
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Packen

Einbau des Rettungsschirmes in seinen Innenkontainer (Fortsetzung)

c. Lege anschlieBend die Leinen in Ach
terschlaufen (auBer die letzten 1.20 Meter ) vor dem Refttungsschirm an den vorgesehenen Plafz

Einbaumarkierung
>> Die Leinenschlaufe muss zwei Fin-
ger breit sein.

Lege die Achterschlaufen innen an den vorgesehenen Platz vor dem Rettungsschirm. Behalte 1.20m fir aussen.
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7. Schliessen des Rettungsschirm-Innencontainers Pquen

a. SchlieBe das 4.Blatt und mache den Innenkontainer zu, indem eine 5cm lange Leinenschlaufe (3 Fingerbreit) durch die Hauptgummischlaufe des Innenkontainers
geschoben wird.

Schlaufenweite = 3 Finger breit

~ca. Im freie / lose Leinen

Der Packvorgang ist
beendet

Vergewissere Dich zweimal, dass Deine benétigte und zu Beginn des Packvorganges gelistete Ausriistung komplett ist und nichts davon irrtimlich innerhalb des

gepackten Rettungsschirmes vergessen wurde.

Ein Video zur Faltung und
zum Gebrauch unseres
Rettungsschirmes findest
Du auf unserer Webseite.
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FLUID S Rettungsgerdt Leinenldnge

Messung « geschnitfen » mit Skg Gewicht

TABELLE DER MESSWERTE

. Gesch- .. Leinenan- | Leinenma-
Leinen . Gendht .
nitten zahl terial
B1 4470 4160 4 %j
Bz 4585 4275 8 2 MG' ]55 mm We”_ere | I)X)X)XVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV)}()‘)()XI l l
Cousin 2411 [ Lange (35mm Schleife + | | | | |
B3 4905 4595 4 rescue line 120mm Spleiss - N&hen | | | | |
ange = QOmm) 5 N&dhen 90 mm 9
T 2245 1935 ] ! Spleiss 120 mm " ' Schleife 35 mm !
T2 2695 2385 4 '« e >
—
2 Mal 250mm weitere LaN- m
Liros ge (50mm Schleife + 200
Apex 3070 2570 ] 00099-1629 | Spleiss = Ndhen Lange = | |

150mm)

N&hen 150 mm

! |
! |
I | I |
| [P »! |

[

I

[

[
. Schleife 50 mm

Spleiss 200 mm

‘\&
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TABELLE DER MESSWERTE

FLUID M Rettungsgerdt Leinenldnge

Messung « geschnitten » mit Skg Gewicht

. Gesch- .. Leinenan- | Leinenma-
Leinen . Gendht .
nitten zahl terial
B1 4840 4530 4
=
Bz 4965 4-055 8 2 /V\Ol -|5 5 mm Wei Tere : I)ﬁXXY»’(VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV)X)]()XI l l
Cousin 2411 | Lange (35mm Schleife + | | | | |
B3 5315 5005 4 rescue line 120mm Spleiss — Nahen | | ) | | |
Longe = QOmm) 5 NOhen QO mm R
1 2420 2110 ] ! “—Spleiss 120 mm > I schleife 35 mm !
T2 2910 2600 4 '« »e >
%j
2 N\Ol 2 50mm WeiTeI’e LQ n- : I)ﬁXXY»’(VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV)X)]()XI /: l
Liros ge (50mm Schleife + 200
| | |
Apex 3300 2800 ] 00099-1629 | Spleiss — Nahen Lange = | | | ! !
150mm) | 5 N&ahen 150 mm R : !
L ) Spleiss 200 mm g " Schieife 50 mm |

M\
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TABELLE DER MESSWERTE

FLUID L Reftungsgerdt Leinenldnge
Messung « geschnitfen » mit Skg Gewicht

. Gesch- .. Leinenan- | Leinenma-
Leinen . Gendht .
nitten zahl terial
B1 5295 4985 4 . %j
Bz 5435 5]25 8 COUSII’] 24” 2 Mal 155 mm weitere | Ixx)om(vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv»ou()n(I ; |
rescue line | |gnge (35mm Schleife + | | | | |
B3 5820 5510 4 120mm Spleiss - Ndhen | | | | |
. Lange = 90mm) L Nahen 90 mm 9
T1 2630 2320 1 Liros 00099- ! “Spleiss 120 mm > ! Schleife 35 mm !
T2 3170 2860 4 1628 < B >
=)
Edelrigd |2 Mal 250mm weitere Lan- !mm |
| ge (50mm Schleife + 200 | | |
Apex 3580 3080 1 A-6798-600 Spleiss - Nahen Lange = | | | | |
001 150mm) | 5 N&hen 150 mm R : :
> ) Spleiss 200 mm . Schleife 50 mm
Bi

/'/B:: i. \:R
‘\&
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WARTUNG

WARTUNG

Wenn es feucht ist, musst du sofort das Retfungsgerat trocknen, um Baktferien- / Schimmelbildung zu vermeiden. Kontakt mit Benzin oder ande-
ren Losungsmitteln, chemischen Mitteln oder Dampfen kann dein Reftungsgerdt erheblich schadigen und die Betriebszuverldssigkeit entschei-
dend beeintrachtigen. Falls das Rettungsgerdt kontrolliert und gecheckt werden muss, wende dich an professionelle spezialisierte Einrichtungen.
Der Innencontainer kann separat vom Rettungsgerdt mit Wasser oder einer schwachen Seifenlauge gewaschen, mit Wasser ausgespult und
anschlieBend getrocknet werden. FUr den Notschirm sellbst und dessen Leinen verwende nur SUBwasser.

Lagerung und Transport

Wenn es nicht benutzt wird, musst du dein Rettungsgerdt an einem trockenen, kiihlen, sauberen Ort, frei von UV Strahlung und aggressiven Dampfen
(Benzin)... lagern.

Beim Transport schitze das Gurtzeug vor jeglicher mechanischen, chemischen oder UV-Belastung (benutze einen Packsack). Bitte vermeide einen
langen Transport in feuchten Bedingungen.

PACKFREQUENZ

Um eine schnelle Offnungsgeschwindigkeit und Betriebszuverldssigkeit zu garantieren, muss dein Rettungsgerdt alle 6 Monate neu gepackt wer-
den.

LEBENSDAUER

RECYCLING

Reparatur

Ersatzteile

Materialien

Dein Reffungsgerdt wurde entwickelt, um mindestens zehn Jahre funktionstichtig zu sein, wenn es ordnungsgeman nach den Empfehlungen des
Herstellers gewartet wurde. Wenn die Betriebsdauer von 10 Jahren abgelaufen ist, empfehlen wir dir dein Retfungsgerat bei einer professionellen
Einrichtung zu checken. Wir empfehlen auch diesen Check in regelmdaBigen Abstdnden wahrend dieser 10 Jahre Betriebstlchtigkeit zu absolvieren.

All unsere Materialien sind nach technischen und umweltbewussten Gesichtspunkten ausgewdadnhlt. Keine Teile von unseren Gurtzeugen sollte der
Umwelt schaden. Die meisten unserer Teile sind recycellbarWenn du beschlieBt, dass dein FLUID seine letzten Dienste geleistet hat, frennst Plastik
und Metall und erkundigst dich nach den aktuellen rechtsgultigen Sortiervorschriften bei deiner Gemeinde. Wir weisen dich zu deiner ndchsten
Stoffrecycling Einrichtung, um deine Stoffteile vorschriftsmdanig zu entsorgen.

Trofz Verwendung qualitativ hochwertiger Materialien ist es moglich, dass dein Rettungsgerat durch den Gebrauch abgenutzt wird. In diesem Fall
solltest du es Uberprufen lassen und es gegebenenfalls in einer auforisierten Reparaturwerkstatt reparieren lassen.

- Innenkontainer POD

>> Leinen
Cousins 2441 rescue line >> Stoffe
Liros 00099 - 1629 Dominico D20
Edelrid
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Garantie

SUP’AIR ist stolz auf das Designen und Fertigen einer herausragenden Produktlinie. FUr alle Fabrikationsfehler, die sich wahrend des
normalen Gebrauchs bemerkibar machen, gibt SUP’AIR zwei Jahre Garantie ab dem Kaufdatum auf ihre Rettungsgerate. Die Gar-
antie erlischt bei jeglicher missbrduchlicher Produkthandhabung oder auBergewdhnlicher Belastung durch aggressive Elemente wie
zU hohe Temperaturen, UV-Bestrahlung, hohe Luftfeuchtigkeit, aggressive Dampfe (Benzin)...  die potenziell die AusrUstung schddigen
wurde.

Haffungsausschluss

Paragliding ist eine Sportart, bei der hdchste Aufmerksamkeit, Vorsicht, Fachwissen und eine schnelle Enfscheidung notwendig sind.
& Sei vorsichtig, lerne in zugelassenen Schulen fliege mit einer gultigen Versicherung, wie auch einem gultigen Schein und stelle sicher,
dass dein Kbnnen den vorherrschenden Luftverhdltnissen entspricht.
Dieses SUP’AIR Produkt wurde nur fir das Gleitschirmfliegen entwickelt. Irgendwelche andere Aktivitdten, wie Fallschirmspringen
oder Basejumping usw. ist absolut verboten.

@-

<

Piloten Ausrustung

Es ist unbedingt erforderlich, einen Helm, geeignetes Schuhwerk und Kleidung zu fragen. Einen fur dein Gewicht passenden Reffungs-
& schirm, der korrekt mit deinem Gurtzeug verbunden ist, ist unerldsslich.
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Service Heft

Diese Seite hilft dir den kompletten Lebenslauf deines FLUID Rettungsgerdte zu dokumentieren.

Kaufdatum - - e ijerLLje?\?erl<ouf g ag;uenr\?erkduf
Name des Eigentumers: Kaufdatum Kaufdatum
Name und Stempel des Verkdu- Name der Werkstatt / Name des Kaufers: Name der Werkstatt / Name des Kaufers:
fers:
O Wartung O wartung
[ Wiederverkauf [ Wiederverkauf
Kaufdatum Kaufdatum
Name der Werkstatt / Name des Kdufers: Name der Werkstatt / Name des Kdufers:
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